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MODE D’EMPLOI

Le texte des RCV inchangé est en noir

Les modifications aux regles sont en rouge

LES COMMENTAIRES SONT EN BLEU

Les suppressions significatives apparaissent en surligné jaune

barre. EN-SURLIGNEAUNEBARRE

CLASSIFICATION DES MODIFICATIONS :

'« NEW» : AJOUT D’UN NOUVEAU CONCEPT

« CLA » : CLARIFICATION D’UNE REGLE ET/OU DE SON ENONCE
« COH » : COHERENCE DES TERMES, COHERENCE ENTRE LES RCV
« IC » : INSTRUCTION DE COURSE UTILISEE DE FACON QUASI
SYSTEMATIQUE (ANNEXE L) ET INTEGREE DANS LES REGLES,
PERMETTANT D’AVOIR DES IC PLUS COURTES ET PLUS SIMPLES
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INTRODUCTION

DEFINITIONS
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Introduction-Terminologie

Concurrent Une personne qui participe a la course ou qui a l'intention d’y participer.

Autorité nationale Une autorité nationale membre de World Sailing.

Comité de course Le comité de course désigné selon la regle 89.2(c) et toute autre
personne ou comité assurant une fonction du comité de course.

Regle de course Une regle dans Les Regles de Course a la Voile

Comité technique Le comité technique désigné selon la regle 89.2(c) et toute autre
personne ou comité assurant une fonction du comité technique.

Navire Tout bateau ou embarcation.

[INEW] Présentation clarifiee. Ajout du comité technique, dont le
rble est defini dans la RCV 92
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: : - Exemple :
l Introduction-Terminologie otard
Mention La mention « [DP] » dans aux .
une regle signifie que la pénalité pour controles

une infraction a une regle, peut, a la
discrétion du jury, étre inférieure a une
disqualification. Les conseils pour les
pénalités discrétionnaires sont
disponibles sur le site internet de World
Sailing.

[INEW] Cette mention est de plus en plus
utilisée dans les IC pour des infraction
ayant peu d’incidence sportive




CHAPITRE 3

DIRECTION D’UNE COURSE
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‘RCV 25.3 - SIGNAUX

25.3 Un comité de course peut envoyer un signal visuel
en-utiisant-seit Quand le comité de course est tenu
d’envoyer un pavillon comme signal visuel, il peut utiliser
un pavillon ou un autre objet d’'apparence similaire

[CLA] Cette formulation leve
I'ambiguité entre « pouvoir »
et « devoir » envoyer un
pavillon.

Par exemple:

- L'envoi d’'un pavillon X en cas de rappel individuel est un
devorr.

- L’envoi d’'un 1er Substitut est un pouvoir FFyoile




‘Prescription FFVoile ala RCV 25

INEW] Prescription de la FFVoile a la regle 25 (Avis de course,
Instructions de course et signaux)

Pour les épreuves de grade 4 et 5, l'utilisation des avis de
course et des instructions de course types intégrant les
specificités de |'épreuve est obligatoire.

Les épreuves de grade 4 pourront déroger a cette obligation,
apres accord écrit de la Féderation Francaise de Voile, obtenu
avant la parution de l'avis de course.

Pour les eépreuves de grade 5, l'affichage des instructions de
course types sera considére comme suffisant pour I'application
de la regle 25.1.

La CCA accordera les derogations s'il existe une bonne
raison de le faire (Epreuves de grade 4 ayant un caractere

P articulie I') INSTRUCTIONS D COLRSE TP FFYoite | VI
VOILE LEGERE FF’ OIle




lRCV 30 — Penalités de départ

30.1 Regle du pavillon| |@

Si le pavillon | a été envoyé et qu’'une partie quelcongque de la coque,
de lI'équipage ou de I'équipement d'un bateau se trouve du coté
parcours de la ligne de départ ou de l'un de ses prolongements
pendant la derniere minute précédant son signal de départ, le bateau
doit alers revenir depdis le cOté parcours en coupant un prolongement
de la ligne jusqu’au coté pré-départ de la ligne avant de prendre le
depart.

[CLA] Simplification de la formulation, pas de
changement sur le fond.
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lRCV 30 — Penalités de départ

30.3 Regle du pavillon U

Si le pavillon U a été envoyé, aucune partie de la coque, de I'équipage
ou de lI'équipement d’'un bateau ne doit se trouver dans le triangle
formeé par les extrémités de la ligne de départ et la premiere marque
pendant la derniere minute précédant son signal de deépart. Si un
bateau enfreint cette regle et est identifié, il doit étre disqualifié sans
instruction, sauf si le départ de la course est redonné ou si elle est

recourue. ]

= |
=~ | ==
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==
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E Si un ou plusieurs bateaux

\Le pavillon U : Comment I'utiliser?

| 1S | Marque 1
sont identifiés dans le . O

triangle dans la minute

lIs ne peuvent pas réparer et
seront classés UFD

Si un rappel général est
signalé, ou si la course est
annulée, la pénalité est
effacée

Le comité ne doit pas utiliser.
le pavillon X si le pavillon U
est utilisé comme signal
préparatoire

3-0U'Sila-course: |



J\Le pavillon U : Quand utiliser ?

®a Pour de « grandes flottes »

= Si 'organisateur le demande

B Quand plusieurs courses sont programmees
B Et pas sur les regates « longues » !!!

Ba Le pavillon U peut étre utilisé en remplacement du
pavillon P pour le premier départ.

B2 S’ilyaunra
 Etque

opel géneral
a ligne est correcte : NOIR

 Etque

a ligne n’est pas bonne : U
FFoile



‘Autres pavillons de pénalite

i La RCV 30.2 (Pavillon Z) ne change pas

La RCV Pavillon Noir ne change pas mais
est renumérotée en RCV 30.4
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‘RCV 32 - Réduire ou annuler aprés le départ | g

32.1 Apres le signal de départ, le comité de course peut réduire le
parcours (envoi du pavillon S avec deux signaux sonores) ou annuler
la course (envoi du pavillon N, N sur H ou N sur A, avec trois signaux

(Q‘ cause d’'une erreur dans la procédure degé_p_a.D

(a) a cause du mauvais temps,

eu De plus, le comité de course peut réduire le parcours afin que Jd’autres

S PUISSENT € , r la course/n raison
’ rreur dans la procédure de depart.

[CLA] La rédaction de la regle 2013-16 permettait que le comité
réduise le parcours en raison d’'une erreur dans la procédure de départ.
Ce qui ne serait pas judicieux.
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‘RCV 32.2 - Reduire apres le depart | =

Si le comité de course signale un parcours reduit (envoi du pavillon S
avec deux signaux sonores), la ligne d’arrivée doit étre
(a) a une marque a contourner, entre la marque et un mat
arborant le pavillon S,
(b) ke ligne que les bateaux sont tenus de franchir a la

fin de chaque tour, une ligne que le parcours exige des
bateaux qu’ils la franchissent ; ou

[CLA] le (b) 2013-2016 mentionnait « a la fin de chaque
tour ». Or, les RCV ne définissent pas le début ou la fin d'un
tour, ni ce qu’est un « tour » qui disparait donc de la régle.
La nouvelle formulation précise de plus que cette ligne doit
étre incluse dans les IC, via la description du parcours.
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lRCV 33 Changer le bord suivant du parcours

(a) Sila direction du bord va étre changeée, le
signal doit étre lI'envoi du pavillon C avec des
sighaux sonores répetitifs, et se#t 'un des deux ou
les deux points suivants :

(1) le nouveau cap compas,

(2) un triangle vert pour un changement vers tribord ou
un rectangle rouge pour un changement vers
babord. [...]

+ 205’
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lRCV 33 Changer le bord suivant du parcours

INEW]
Cette formulation permet dorénavant aux comités d’afficher en
méme temps le cap compas et la direction du changement.

- Ladirection du bord - lalongueur du bord
crou  Sulvant est modifiee suivant est modifiée
cds’
. _S | - Vers la gauche . Longueur
+ augmentée
Ou
[ ]
> ou L_on_gue,ur
diminuee

ET/OU

030
o . Vers la droite FFyoile



‘RCV 36 - Courses dont le départ est redonné ou courses recourues

Quand-le départ d'une course est redonné ou gu'elle est
recourue, une infraction a une regle, autre que la regle
30.3, dans la course initiale ne doit pas empécher un
bateau de courir ou, sauf selon la regle 30.2, 30.3 ou 69,
» L soit nénalicd.
Si le depart d'une course est redonné ou si elle est
recourue, une infraction a une regle dans la course initiale
ou lors de tout depart redonné précedemment ou dans
cette course recourue ne doit pas :
[CLA] [NEW]

La 1ére phrase modifiée clarifie I'application de la RCV 36, qui
s’applique également a tout départ precédent de cette course
(par exemple, en cas de plusieurs essais de départ sous pavillon

noir). |
FFoile



‘RCV 36-Courses dont le départ est redonné ou courses recourues

(a) empécher un bateau de courir sauf s’il a enfreint la

régle; ou
(b) faire qu’'un bateau soit pénalise, sauf selon les regles
30.2, 30.4 ou 69 ou selon la regl¢ $'il a causeé une

blessure ou un dommage sérieux.

INEW] L’ajout de la regle 14 gomme la difference de
traitement entre une infraction a la 14, a la 30.2 ou ex 30.3
(devenant 30.4).

Dorénavant, si un bateau enfreint la regle 14 et cause une
blessure ou dommage sérieux pendant qu’il est en course,
Il peut étre pénalisé dans cette course, méme avec si un
rappel général est signalé, ou si la course est retardée ou
annulée, avec un nouveau depart, ou recowue
ultérieurement. FFUpoile



CHAPITRE 4

AUTRES OBLIGATIONS EN COURSE
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lChapitre 4 - Préambule

Les regles du chapitre 4 s’appliquent uniguement a des
bateaux en course sauf si la regle spécifie le contraire.
Cependant la regle 55 s’applique a tout moment quand
les bateaux sont sur l'eau.

[INEW] Le préambule est modifieé pour permettre a
certaines regles de s’appliquer quand les bateaux ne sont
pas en course. Typiquement, la regle 40 est souvent
appliquéee a des périodes hors course.

[CLA] La suppression de I'exception de la regle 55 dans ce
préambule facilite la compréhension de la regle. Cette
exception est maintenant décrite dans la regle 55.

FFoile



‘RCV 40 EQUIPEMENTS INDIVIDUELS DE FLOTTABILITE VA

Quand le pavillon Y est envoye avec un signal sonore
avant ou avec le signal d’avertissement, les concurrents
doivent porter des equipements individuels de flottabilité,

saufbrievement pour changer ou ajuster un
vétement ou un équipement personnel. Quand le pavillon Y
est envoyé a terre, cette regle s’applique a tout moment
sur l'eau. [ ...]

[IC] [NEW] [COH] L’application de la regle 40 était
frequemment ajoutée aux regles applicables a la course
par le biais des IC, exigeant le port d’'un égquipement
individuel de flottabilité a tout moment sur I'eau. L’ajout de
cette phrase permet de supprimer la regle L4.3

FFoile



lRCV 44 - PENALITES AU MOMENT D’UN INCIDENT

44.3 Pénalite en points

© ....... Cependant la pénalité ne doit pas aggraver le score du
bateay au-dela du score de DNF. Quand les instructions de

course ne précisent pas le nombre de places, ee nombre doit
étre le nombre entier le plus proche [...] de 20% du nombre de
bateaux inscrits la penalité doit étre de 20% des points de DNF
arrondie au nombre entier le plus proche (0,5 arrondi au nombre
supérieur). Les scores des autres bateaux ne doivent pas €étre
modifiés ; en consequence, deux bateaux peuvent recevoir le
méme score. Cependant la pénalité ne doit pas aggraver le
score du bateau au-dela du score de DNF.

[CLA] Clarification de la formulation. La réféerence aux points de
DNF est plus claire que la notion de nombre d'inscrits. Freg est
dorénavant configuré pour prendre en compte toutes les

modifications des RCV FFoile



‘RCV 49 - POSITION DE L’EQUIPAGE : FILIERES

49.2 Quand des filieres sont
exigees par les regles de classe ou
les instructions de course toute
autre regle, les concurrents ne
doivent avoir aucune partie de leur
torse a I'extérieur de celles-ci, sauf
brievement pour effectuer un travail
nécessaire.

Sur les bateaux équipés de filieres hautes et basses, un concurrent
assis sur le pont face a I'extérieur, avec la taille a l'intérieur de la
filiere basse, peut avoir la partie supérieure du corps a I'extérieur de
la filiere haute. Sauf si une regle de classe ou toute autre regle
précise une fleche maximale, les filieres doivent étre tendues.
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‘RCV 55 - EVACUATION DES DETRITUS

Un concurrent ne doit pas jeter
intentionnellement de détritus
dans I'eau. Cette regle s’applique
a tout moment sur l'eau. La
pénalité pour une infraction a
cette regle peut étre inférieure a
une disqualification.

[COH] La nouvelle 2eme phrase est la consequence de
la modification du préambule du chapitre 4.

[IC] Derniere phrase : possibilité de pénalité
discretionnaire en cas d’infraction a cette regle. Cette
possibilité était tres fregquemment mentionnee dans les
Instructions de course.
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CHAPITRE 6

INSCRIPTION ET QUALIFICATION

Voile (mesures en cm)
Génois ou plus grand foc

Guindant (JL) 1930 1905 O
Perp Pt écoute -> Guindant (LPG) 808 790 0
Perp au guindant a mi chute (JGM) 412 412 0
Grand voile

Guindant (P) 1628 1620 O
Bordure (E) 525 525 0
,)/0,9 !_argeur au quart (MGL) 472 472 0
%y, R eur a moitie (MGM) 341 341 0
A4 raux 3/4 (MGU) 199 199 0
wux 7/8 (MGT) 115 115 0
Y 18 18 0

'(e

Handicap résultant

g Classe
M ' Coefficient Temps / Temps 0 8915

Allégeance (Secondes par mille) -10
Les déclarations du demandeur entrainent le handicap ci-dessus (réf. ta o l e



‘RCV (8 - CONFORMITE AUX REGLES DE CLASSE : CERTIFICATS

78.1 Pendant qu'un bateau est en course, son f{e
proprietaire ddn bateau et toute autre personne
responsable doivent s'assurer que le bateau est maintenu
en conformité avec ses regles de classe et gue son
certificat de jauge ou de rating, s’il existe, reste valide. De
plus, le bateau doit également étre conforme a d’autres
moments precisés dans les regles de classe, l'avis de
course ou les instructions de course.

[CLA]Cette modification clarifie le moment ou la regle
s’applique (« en course ») et permet de définir quand le
bateau doit étre conforme.
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lRCV (8 - CONFORMITE AUX REGLES DE CLASSE : CERTIFICATS

[CLA] Cette modification clarifie le moment ou la regle
s’applique (« en course ») et permet a 'AC ou aux IC de
preciser des periodes d'application, pendant que le bateau
n'est pas en course.

Certaines classes utilisaient deja cette possibilite en la
décrivant dans les IC sous l'appellation « configuration
course », permettant aux jugeurs de faire des controles et
de déposer un rapport en cas d’infractions constatées.

La regle L20 est egalement modifiee en conséguence.
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lRCV (8 - CONFORMITE AUX REGLES DE CLASSE : CERTIFICATS

78.2  Quand une regle exige la presentation d'un certificat valide ou la
vérification de son existence avant qu’un bateau ne coure, et que cela ne
peut étre fait, le bateau peut courir pourvu que le comité de course
recoive une déclaration signée par la personne responsable, attestant
gue le bateau a qu'un certificat valide existe. St le certificat n'est pas
présente ou verifié avant la fin de I'épreuve, le bateau doit étre disqualifié
peur toutes les courses de I'épreuve. Le bateau doit présenter le
certificat ou faire en sorte que son existence soit vérifiee par le comite de
course. La pénalité pour une infraction a cette regle est la disqualification
sans instruction de toutes les courses de I'épreuve.

[CLA] La pénalisation est clairement définie : DSQ sans instruction

A FFyoile

[\ CONTRAT DE JAUGE OSIRIS HABITABLE. ogrmis

Validité maximum 22/02/2020

Ce certificat n'est plus valable quand une des données table ou mesure ayant servi a I'établir est modifiée.

Nom (acte de francisation) MALINO N° de voile officiel FRA 38735

FFoile



lRCV (8 - CONFORMITE AUX REGLES DE CLASSE : CERTIFICATS

[CLA] Correction de la regle parlant d’'un bateau, terme qui
dans « Terminologie » signifie : « le bateau et son équipage
a bord ». Or le certificat ne concerne que le bateau et pas
son equipage.

Simplification du processus de pénalisation d'un bateau en
cas d’infraction a la regle 78.2. Cette regle a en
conseqguence eéte ajoutee dans la regle A4.2, qui liste les
cas ou un bateau est pénalisé sans instruction par le comité
de course.

A FFymle

[ CONTRAT DE JAUGE OSIRIS HABITABLE  otmis

aaaaaaaa

Validité maximum 22/02/2020
Ce certificat n'est plus valable quand une des données table ou mesure ayant servi a I'établir est modifiée.

Nom (acte de francisation) MALINO N° de voile officiel FRA 38735

FFMoile



CHAPITRE 7

 ORGANISATION DE LA COURSE
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‘RCV 85 - MODIEICATIONS AUX REGLES

85.1  Une modification a une regle doit spécifiquement faire
reférence a la regle et indiquer la modification. Une modification a une
regle comprend un ajout a cette regle ou la suppression de tout ou
partie de cette regle.

85.2  Une madification a 'une des regles des types suivants peut
étre faite uniqguement comme indiqué ci-dessous :

Type de regle Modification uniquement si autorisée par
Regle de course Regle 86

Regle dans un code de World Sailing Une regle dans le code

Prescription de I'Autorité nationale Regle 88.2

Régle de classe Régle 87

Régle dans l'avis de course Régle 89.2(b)

Régle dans les instructions de course Régle 90.2(c)

Regle dans tout autre document régissant I'épreuve | Une regle dans ce document lui-méme

[CLA] Regroupement de toutes les regles régissant les
ification x regl ns une seule regle 85. 5
modifications aux regles dans une s g FFyode



lRCV 380 - MODIFICATIONS AUX REGLES DE COURSE

86.1 (b) L’avis de course ou les instructions de course
peuvent modifier une regle de course mais pas la regle
76.1 ou 76.2, ni 'annexe R, ni une regle citée dans la
regle 86.1(a).

(c) Les regles de classe peuvent modifier seulement les
regles de course 42, 49, 50, 51, 52, 53 et 54. De telles
modifications doivent faire référence spécifiqguement a la
regle et indiquer la modification.

[NEW] Le fait d’inclure l'intention de modifier une regle (dans I'AC) et
la modification réelle (dans les IC) dans deux documents distincts,
avec des formulations potentiellement différentes, peut aboutir a des
differences d’interprétation que la regle 63.7 (Conflit entre les regles)

ne pourra pas résoudre.
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‘RCV 380 - MODIFICATIONS AUX REGLES DE COURSE

De nombreux documents de course contenaient des regles
« non valides », suite a une modification d’'une regle
mentionnée dans I’AC sans repetition dans les IC.

Cette situation est compliquée a gerer pour les concurrents
et les arbitres.

La duplication entre des documents doit étre évitée des
gue possible.

Cela reduit les eéventualites de regles conflictuelles et
simplifie les documents.

FFoile



ANNEXES

tion des avis de course et des instructions de course type intégrant les spécificités de I'éprouve est obligatoire.
i lions de course type sera considicd comma suffisant pour Fapplication de la régle 25.1.

FFoile



lAnnexe B - WINDSURES

[COH] Modifications mineures destinées a integrer les
changements publiés entre 2013 et 2016.

Contourner ou passer Une planche contourne
Ou passe une marque depuis le moment ou sa route
normale est de commencer a manceuvrer pour la
contourner ou la passer jusqu’a ce que la marque ait été
contournée ou passee.

[CLA] Modification pour simplifier et clarifier une définition
complexe, en y intégrant une partie de la regle 18 [Place
a la marque].
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lAnnexe B 2.17- WINDSURES

2.17 Sur le méme bord ; route normale

La regle 17 est modifiee comme suit : Quand, au signal
d’avertissement, la route vers la premiere marque est a
environ quatre-vingt-dix degrés du vent réel, une planche
engagee sous le vent d’'une autre planche sur le méme
bord pendant les 30 dernieres secondes avant son signal
de déepart ne doit pas naviguer au-dessus de la route la
plus courte vers la premiere marque tant qu’elles restent
engagees, si, de ce fait, 'autre planche est contrainte
d’agir pour eviter un contact, sauf si ce faisant, elle passe
rapidement derriere I'autre planche.

[NEW] Prise en compte des départs au portant

FFoile



‘Annexe D - REGLES DE COURSE PAR EQUIPES

INEW] [COH]
D1.1 Définitions et regles des chapitres 2 et 4

(e) Ajeuter une nouvelle regle 24.3: « Un bateau qui a
fint ne doit pas agir pour géner un bateau qui n'a pas
fint ». La regle 24.1 est modifiee comme suit : « Si cela est
raisonnablement possible, un bateau qui n'est pas en
course ne doit pas géner un bateau en course et un
bateau qui a fini ne doit pas agir pour géner un bateau qui
n'a pas fini. »

La RCV 24.1 [Géner un autre bateau] continuait de
s’appliquer apres que la RCV D1.1(e) ait cesseé de le faire.

FFoile



lAnnexe D - REGLES DE COURSE PAR EQUIPES

D2 COURSES JUGEES SUR L’EAU =

D2.1 Quand laregle D2 s’applique

La regle D2 s’applique aux courses jugees sur l'eau. Les
courses devant étre jugées sur l'eau doivent étre
identifiees soit dans les instructions de course soit par

'envoi du pavillon Y J au plus tard avec le signal
d’avertissement.

INEW-COH] Le pavillon U est utilisé par la RCV 30.3 .II
fallait trouver un autre pavillon pour la RCV D2.1. C’est le
pavillon J.

D4 CLASSEMENT D’UNE SERIE
[CLA] Clarification du systeme de classement de la
course par equipes. FFyoile



lAnnexe E - VOILE RADIOCOMMANDEE

E3.6 Rappel géenéral
La regle 29.2 est modifiee comme suit :

Le signal preparateire d’avertissement pour un nouveau
départ sera normalement fait peu apres.

INEW] Cette modification
aligne la procédure de depart
VRC sur ce qui se fait en
general en voile.
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lAnnexe E - VOILE RADIOCOMMANDEE

E3.9 Concurrents handicapes

Pour permettre a un concurrent
handicapé de concourir dans des
conditions d’égalité, le comité de
course doit proposer un arrangement
aussi equitable que possible.

INEW] Il est normal que les concurrents
handicapés recoivent une aide pour
reduire I'impact de leur handicap.

Cette responsabilité incombe au comité
de course : « Le comité de course
doit... »

FFoile



‘Annexe E- VOILE RADIOCOMMANDEE

E4.2 Aide extérieure
[CLA] Laregle 41 est modifiee :

Si un membre d’eéquipage d’'un bateau du comité de
course intervient, les bateaux sont tenus d’abandonner.

La nouvelle regle E4.2(c) permettra d’aider a libérer des
bateaux enchevétrés rapidement et réduira grandement
le risque de dommage pour ces bateaux ; elle réduira
également le nombre de demandes de réparation en
découlant.
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‘Annexe E- VOILE RADIOCOMMANDEE

ES8 MODIFICATIONS A L’ANNEXE G, IDENTIFICATION SUR
LES VOILES

A I'exception du tableau des Lettres de nationalités dans les voiles, la
regle G1 est modifiee comme suit :

Gl BATEAUX DE CLASSE WORLD SAILING ET IRSA

Cette regle s’applique a tous les bateaux d'une classe géree ou

reconnue par World Sailing ou par I’Association internationale de voile
radiocommandée (IRSA).

[CLA] La modification a la régle : 25:-,;402 /\ <4
Gl clarifle la talle et le Y 7 /> A
positionnement de [identification 4 s §.“'/,57]/’—_,‘;..

sur les volles, particulierement
pour les petites voiles




‘An nexe J-Avis DE COURSE ET INSTRUCTIONS DE COURSE

Il convient de veiller a 'absence de conflit entre une regle
de l'avis de course et une regle des instructions de course.

J1 CONTENU DE L'AVIS DE COURSE

(14) le systeme de classement, s’il est différent du
Systeme de Points a Minima de l'annexe A, inclus par
reference dans les regles de classe ou dans les autres
regles regissant I'épreuve.

[INEW] Auparavant, le systeme de classement devait étre
décrit dans les IC

18 éme

"SEMAINE DE

Avis de Course et Résultats FFyoile



‘Annexe K - GUIDE POUR L’AVIS DE COURSE

Les reférences aux regles dans /‘avis de course utilisent
RCV, AC et IC pour signaler la source de cette regle.
« RCV x » est une regle des Regles de Course a la Voile.
« AC x » est une regle de /'avis de course, et « IC X » une
regle des instructions de course.

INEW] Par exemple :
- Comme precisé dans 'AC xx,

- L’IC 2.5 a est modifiee comme suit...

et non plus le«a»-du-paragraphe-5-delarticle 2-des

FFoile



‘Annexe K — GUIDE POUR L’AVIS DE COURSE

Si l'avis de course est mis a disposition en version
électronique, des exemplaires imprimés doivent pouvoir
étre fournis sur demande.

[CLA] Clarification de 'obligation de fournir des copies de
'AC et des IC sur demande, si ces documents sont
publiés en ligne.

De plus, la RCV L2 précise :

Si les avis sont disponibles en ligne, indiquez comment

les obtenir et ou les trouver .
a -Off\C‘e\

FFoile



‘Annexe K — GUIDE POUR L’AVIS DE COURSE

World Sailing a ajouté une nouvelle annexe S [Instructions
de course types], plus simple pouvant étre utiliseées pour
des épreuves de club, au lieu des IC de I'annexe L et plus
longues

INEW] Notes :
- L'utilisation de cette annexe doit étre précisée dans 'AC

- Les Instructions de course type de la FFVoile remplacent

'annexe S \) ..
FFpoil

AVIS-DE-COURSE-TYPEY
. VOILE-RADIOCOMMANDEE-2017-2020
1
1
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Autorité»Orgaﬁisatriceo:.[o sewelq .
Grade® oocoo
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lAnnexe K — GUIDE POUR L’AVIS DE COURSE

18 COMMUNICATION RADIO

Sauf en cas d'urgence, un bateau qui est en course ne doit
pas faire de transmission vocale ou de données, ni recevoir
de communications vocales ou des données qui ne soient

pas recevables par tous les bateaux. [DP]

[INEW] La reformulation permet d’englober toutes les
transmissions de données, par telephone, ordinateur,
tablettes et autres équipements de communication.
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lANNEXE P- PROCEDURES SPECIALES POUR LA RCV 42

P5 PAVILLONS OETR o .
s =

[CLA] La RCV P35 est reformulée pour préciser I'application
des pavillons O et R :

- Avant le signal d'avertissement : Pavillon O ou pas de
pavillon

- Si le vent tombe avant le départ, le comité peut retarder,
puis doit envoyer le pavillon O ou le pavillon R avant ou
avec le nouveau signal d’avertissement

- Apres le depart : utilisation des pavillons O et R
Inchangeée
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